Spanje maakt contact met IVN Gulp & Geul (Dinsd. 28 november 2006).

Ons wacht een avond met tal van Spaanse
accenten waarbij ook grensoverschrijdende
aspecten aan de orde komen. Zo heeft onze
Sint een Turkse achtergrond en maakt Yke eerst
een uitstapje naar het gebied Breinigerberg in
Duitsland voordat hij zijn Spaanse dia’s
vertoont. Ons (bij)gelovig lid uit Slenaken
arriveert met opzet later om niet als dertiende
belangstellende ons home te betreden. Dat zij
een heleboel mist, neemt ze voor lief.

Als Yke en Carry arriveren start de tweede fase
van de voorbereidingen. De ruimte is op
temperatuur en alles of veel staat al gereed. Yke
kan op zijn gemak zijn dia’s gereed maken en
Carry heeft de knoppen van de koffiemachines
ontdekt. Assistentie arriveert maar is bijna
overbodig. Carry heeft inmiddels de tafels
voorzien van de juiste uitrusting. Frans
controleert de inhoud van de verpakte Spaanse :
(of Turkse) versnapering met een grote glimlach als resultaat. Zijn avond (zonder
Margret) kan niet meer stuk.

Inmiddels druppelen belangstellenden binnen en
het geroezemoes verraadt dat er weer heel veel
uit te wisselen is. Het dreigt zelfs gezellig te
worden maar dan zijn de klok en Yke resoluut:
Het is 20.00 uur dus we starten! ledereen was
voorzien van koffie en zelfgemaakte speculaas
- uit het exotische Gulpen.
De eerste dia’s
bieden ons

: een terugblik
op het bezoek aan een voormalig mijngebied in
Duitsland. De oude zinkwinning in de regio
Breinigerberg biedt naast geologen vooral
planten- en natuurliefhebbers schitterende
mogelijkheden om zich in een paradijs te wanen.
Dia’s met o0.a. zinkviooltjes, mossen, engbloemen
en orchideeén (Orchis Germanica) passeren vrij
snel onze ogen. Slechts een heel klein deel van
dit gebied werd deze zomer verkend.
Waarschijnlijk zal de rest van dit heel rustige
natuurgebied bijna gelijke indrukken opleveren. Er
resten slechts weinig woorden om indrukken vast
te leggen: machtig mooi!
Ondertussen heeft een belangstellende (uit de
grensregio) geprobeerd als nummer 14 ongemerkt
aan te schuiven. Zij mag mee genieten van de
Spaanse beelden van Yke. Er volgt een enorme reeks van schitterende dia’s.




Stadjes, dorpen, pleintjes, enz. rijgen zich aaneen. De achtergrondverhalen bieden
onze aanwezigen een grandioze kijk op de ervaringen van die Noordelijke bezoekers
en de situaties ter plekke. Zo maken een grote hoop : : '
zand en een Nederlands voertuig kennis met elkaar maar
bijna niemand weet hoe het met die zandhoop verder
verliep. Hele vlaktes zijn felrood gekleurd door de
massaal aanwezige variéteit van de Papaver alpinum
Hispanica

Tijdens de pauze raken we een aantal exemplaren
kwijt van het Limburgse IVN boekwerk over de 44
wandelingen van noord tot zuid mat als
onderwerp: bermen. Na nieuwe of verse koffie en
speculaas worden de Spaanse binnenlanden
wederom op fascinerende wijze gepresenteerd.
We genieten van de meest extreme rotspartijen,
hoogteverschillen, vele (on)herkenbare planten,
ruime dalen, droge regio’s met hun karakteristieke
omgeving ( en rotsplantjes). Spaanse hemels of
luchten, strand- en oceaanbeelden,
sprookjesachtige watervallen, verlaten dorpjes of
gebouwen, wijdse bloemenvelden, kastelen en
ruines zijn nadrukkelijk aanwezig.

Onze “plantenmensen” benijden Yke en Carly in
dit grandoze landschap Spaanse beelden om als
liefhebber te smullen of te genieten. De vele dia’s
met planten genieten alom bewondering en zorgen
? vaak voor veel vraagtekens: de bloemen of
plantjes zijn niet thuis te brengen. Bedenk echter
dat we te maken hebben met een zuidelijke of
mediterrane plantenwereld. Bovendien zoeken
Yke en Carly het vaak hogerop waardoor de
aanwezige berg- of alpenflora weer voor grote
herkenningsproblemen zorgt. Zelfs de discussies
leveren geen eenduidig resultaat.

De toelichting verschaft enige
achtergrond bij en informatie van het
getoonde. Hier moet er sprake zijn van
een landschap en iemand met het
juiste oog achter de camera.
Waarschijnlijk zorgt Carly voor het
vrouwelijke aspect in de hele reeks
dia’s. Het is onmenselijk, onnatuurlijk
en onmogelijk om in tekst en enkele
plaatjes deze avond samen te vatten.
Wel is duidelijk dat we te maken
hebben met Iberische soorten want
herhaaldelijk duikt de soortnaam




Hispanica op diverse dia’s zoals Orobanche Hispanica, Deboeria Hispanica, Carlina
Hispanica, Digitalis Hispanica, enz. Een veelvoud aan Spaanse benamingen voor
dorpen, bergen, kastelen, kloosters, enz. zorgen voor onnavolgbare begrippen. Wie
meer exacte details wil, dient Yke of Carry persoonlijk te benaderen.

Behalve veel leeg staande bebouwing op het platteland was er nog een ander
kritische opmerking te noteren. In diverse gebieden, Mn. in de kustregio verdwijnt het
landschap onder hectares grote lappen plastic. Bedrijfseconomisch zal de agrarische
ondernemer er wel zijn rendement mee weten te behalen maar de toeristische sector
(en de natuur) zullen ongetwijfeld een grote veer moeten laten. Ook nu zegeviert
economie over natuur en landschap. Wij kennen dit
verschijnsel net zo goed als we denken aan de
glastuinbouw in het westen en Noord Limburg. Vaak
gaat dit hier ook nog gepaard met enorme
verlichtingsoverlast voor de hele omgeving. Deze
vorm van landbouw is ook al binnen de grenzen van
Gulpen-Wittem binnen gedrongen. Kijkt u maar eens
goed rond nabij Wahlwiller waar een agrariér zijn
economische belangen succesvol heeft weten door te
drukken.

Ca. 150 dia’s later is er geen gevulde speculaas meer
te bekennen. De vale gier (Gyps fulvus) is niet de
schuldige. ledereen zit na te genieten en te kletsen
over de vertoonde beelden en eigen ervaringen. De
keuken krijgt het even druk en weldra is ons home
weer opgeruimd en netjes. Het jaar 2006 zit er voor
onze afdeling op. De voorbereidingen voor 2007 zijn
al geruime tijd geleden opgestart en beloven
wederom een interessant en afwisselend programma voor onze belangstellenden.







